
Place the reflector on the heater’s side so that the 
upper hooks fall over the upper thin rib and the 
lower hooks fall over their nearest rib. Make sure 
that the top edge of the reflector and the top 
edge of the heater is at the same height. Well 
done!

The safety distance of the heater from flammable 
material decreases by half when using a reflector.

PS! If you want to use a safety railing, the reflector 
should be placed before the wood profiles of the 
safety railing are fixed.

PS! For convenient installation, place the reflector on 
the heater before filling the heater with the stones.

Find the latest updates on our website 
www.huumsauna.com
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Fixez le réflecteur au réceptacle à pierres du 
côté qui vous convient de sorte que les crochets 
supérieurs du réflecteur se verrouillent autour 
de la nervure étroite supérieure du réceptacle à 
pierres. Fixez les crochets inférieurs autour de 
la nervure en face. Assurez-vous que les bords 
supérieurs du réflecteur et du réceptacle à 
pierres soient à la même hauteur. Ça y est, c'est 
fait!

L'utilisation du réflecteur fait diminuer de moitié 
la distance de sécurité entre le réceptacle à 
pierres et les éléments inflammables. 

P.S. Si vous installer en même temps le garde-corps 
et le réflecteur, montez le réflecteur avant les 
éléments en bois du garde-corps. 

P.S. Pour faciliter le montage, il vaut mieux fixer 
le réflecteur au réceptacle avant de le remplir de 
pierres.

Vous trouverez sur notre site web toutes les informa-
tions dont vous avez besoin www.huumsauna.com
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